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  المعاصر العربي  في النقدالسيميائي  المصطلحإشكالية ترجمة 
 

  قادة عقاق
  )الجزائر(جامعة سيدي بلعباس 

  
شغل المصطلح النقـدي مكانـة أساسـية فـي حقـل الدراسـات النقديـة المعاصـرة، غربيـة كانـت أم عربيـة، لمـا لـه مـن 

ومفهوميـة يسـتند ) مصـطلحية(ج مـن عـدة إجرائيـة أهمية في تأطير مقاربة النصوص وعلمنة تحليلها، إذ لا يخلو أي منه
 .لأن المصطلح، هو لب المنهج وثمرة جهود الدارسين، وتتويجا لأفكارهم واسهاماتهم. إليها في بناء صرحه وتشييد بنائه

حـاول أصـحابها مـن خلالهـا، تحديـد آليـات صـياغة  ، حيـثومن أجل ذلك كُتبت فيه عديد المؤلفات قـديما وحـديثا
وتوليـدها، كمـا حـاولوا خلـق المفـاهيم الجديـدة وتوضـيح دلالاتهـا، والتفتـيش عـن مرجعياتهـا الفكريـة وأصـولها  المصطلحات

  . العلمية
ولعـــل مـــن بـــين هـــذه المصـــطلحات النقديـــة التـــي وجـــدت عنايـــة قمينـــة بمكانتهـــا فـــي الســـاحة النقديـــة عنـــدنا، نجـــد 

مه،  تتساوق وتلك التحولات التي عرفها في السـاحة النقديـة المصطلح اللسانياتي بمختلف أبنيته ومظاهره وحدوده ومفاهي
علمـا أن الـدرس اللسـاني يعـد النـواة الصـلبة والقاعـدة الأسـاس لجـل المنـاهج النصـانية الرائجـة الآن فـي . العربية والعالمية

  .  ساحة النقد العالمي، من بنيوية وأسلوبية وسيميايئة، وغيرها
  :  عدة ترجمة المصطلح
البيــان أن الاشــتغال بترجمــة المصــطلح، عمليــة فــي غايــة الخطــورة والتعقيــد، إذ لا تســتلزم إتقــان اللغــة وغنــي عــن 

فقــط، بـل تسـتدعي فضــلا عـن ذلــك إلمامـا كــاملا بالحقـل النقــدي ) لغــة الأصـل ولغــة المـورد(المُتـرجم منهـا والمتــرجم إليهـا 
هـو لفـظ خـاص يوضـع  –المصـطلح –لك لأن هـذا الأخيـر المُشتغَل فيه، وتخصصا دقيقا في النظرية المُتعامل معها، وذ

ممـا يعنـي أن مـن . من لدن أهل اختصاص معين ليدل علـى معنـى مقصـود يتبـادر إلـى الـذهن بمجـرد إطـلاق هـذا اللفـظ
خاصــيته الانــدراج ضـــمن تصــور نظـــري محــدود ومضـــبوط لا ينبغــي لــه أن يبرحـــه، وهــو أمـــر يجعلــه محرومـــا مــن حـــق 

  . 1ات العاديةالانزياح المباح للكلم
  : خاصية المصطلح ومكوناته

ــد   Singe علامــة لســانية"فالمصــطلح بهــذه الخاصــية التــي يســتميز بهــا عــن غيــره مــن الألفــاظ العاديــة، يُعَ
linguistique دال ومـدلول محــددين بمجـال معرفـي معــين لا يبرحانـه البتــة، وهـذا مــا جعلـه يتميــز : خاصــة، تتكـون مــن

. ح فـي التعبيـر والتلقـي علـى حـد سـواء، إلا فقـد خاصـيته الاصـطلاحية والإجرائيـة والإبلاغيـةبالدقة في الوضع، وبالوضو 
وبما أن المصطلح نظام إبلاغي مزروع في حنايا النظام التواصلي العام، وعلامات مشتقة من جهـاز علامـي أوسـع منـه 

  .المراد  كما، فيجب أن تضبط المصطلحات النقدية ضبطا صحيحا؛ أي مناسبة اللفظ للمعنى
إن هذه الخاصية التي يتميز بها المصطلح هي التي جعلته يحتل هذه المكانة المتميزة، ولعل انفتاح النقد العربي 

، نبهت نقادنا إلـى العنايـة التـي يجـب افي سبعينيات القرن الماضي، على مختلف مدارس النقد الغربي والنهل من ينابيعه
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ــا العربيــة، عبــر أن يولوهــا إلــى للمصــطلح ، وهــم بصــدد ن قلــه مــن تربتــه الأصــل إلــى تربــة المــورد، أي إلــى لغتنــا وثقافتن
 .كالاشتقاق والنحت والترجمة والتعريب: مختلف صيغ النقل المعروفة

  انفتاح النقد العربي على المنجز النقدي الغربي واشكالاته
مرغمـا مـن أجـل تطـوير  -رن العشـرينفي النصف الثاني مـن القـ -ه الذي دلف إليه النقد العربي المعاصرالتوج ف

ه واجِـه يُ جعلـَ -اسـتيراد النظريـات الغربيـة ومحاولـة الاسـتفادة منهـاوالمتمثل في  -أدواته النقدية والرفع من كفاءته التحليلية
 نتختلف في كثيـر مـ مكثفة معرفية فة، وما تزخر به من حمولاتلا تخرج عن تلك اللغة الجديدة الموظ إشكالات عديدة، 

المســتعملة ســابقا، والمتمثلــة بصــفة خاصــة فــي توظيــف العديــد مــن المصــطلحات والمفــاهيم  التقليديــةعــن اللغــة  ملامحهــا
صـعوبات جمــة،  -كمـا أشـرنا قبــل قليـل -خلــق وهـو أمـرٌ . هــاهــا أم مـن حيـث دلالتُ هـا وتركيبُ مــن حيـث بنيتُ أ الجديـدة، سـواءٌ 
  .عديدة مشاكلَ  ونجم عنه تراكمُ 
  ل مع المصطلح الغربياشكالات التعام
 في كيفية التعامل مع هذا المصطلح من جهة أولى، وفـي  والصعوبات تتجلى بصورة أوضح، هذه المشاكلَ  ولعل

فـي  -فـي بعـض جوانبـه -والمتمثـل. مـن جهـة ثانيـة ذلك الاضطراب المصطلحي الذي يهيمن على الساحة النقدية عندنا
  .طلحات، وفي كيفية استعمالها والاشتغال بهاتلك الطرائق التي يتم بها تداول هذه المص

إلــى  -الممارســات التطبيقيــة وبخاصــة فــي -ق معهــاالموفــ غيــرُ  لهــا والتعامــلُ  الصــائبِ  غيــرُ  فكثيــرا مــا أدى الفهــمُ 
حيث يتضح في هذا المجال أن معظم المشتغلين عنـدنا بالسـيميائيات . 2الإساءة إلى النص أكثر من الإسهام في تحليله

ـــى  ســـبيل المثـــال –ة الســـردي ـــة يتعـــاملون مـــع الجهـــاز المفهـــومي الثـــري -عل مـــن  مجموعـــةً "باعتبـــاره فقـــط  ،لهـــذه النظري
للتحديـــــــد مـــــــن خـــــــلال  لبنيـــــــات ســـــــردية قابلـــــــةٍ  خاصـــــــة، أي مجـــــــرد وصـــــــفٍ  نصـــــــيةٍ  المصـــــــطلحات المرتبطـــــــة بـــــــأجزاءَ 

ــ، متجــا3"التعــرف علــى وحــدات الــنص ومكوناتــه فــي لَ ف المحلــســعِ تســميات تُ /مصــطلحات ب الأحيــان، أو هلين فــي غالَ
مصـطلحات معزولـة لا  شـرحُ تَ  بتقـديم ملخصـاتٍ "فـي الأصـول العلميـة لهـذه النظريـة، ومكتفـين  بالأحرى متجنبين الخـوضَ 

  .4يمكن أن تؤدي في حال تطبيقها على نص ما إلا إلى إفقار هذا النص وتقزيمه
  أي دون  -ات الغربيــــة الأخــــرى بهــــذه الكيفيــــةالتعامــــل مــــع مصــــطلحات هــــذه النظريــــة أو غيرهــــا مــــن النظريــــ إن

كيانـات "فـي أحيـان كثيـرة مجـرد  -المصـطلحات -يجعـل منهـا -استيعاب أصولها العلميـة وخلفيتهـا المعرفيـة التـي تسـنُدها
وفــق هــذه الكيفيــة مــن الفهــم والتعامــل  –أي مجــرد أدوات صــماء خرســاء، لا يمكنهــا  .5"بــلا ذاكــرة ولا تــاريخ ولا مردوديــة

  .ننا من تطوير طرائق تعاملنا معهتنا بالنص، ولا أن تخلق لدينا تراكما معرفيا يمك ثري معرفَ أن تُ  -اولوالتد
  نسـتعين بهـا علـى مقاربـة نـص مـا أو تحليلـه، لا يمكنـه أن يكـون بـأي حـال مـن  تقنيـةً  المصطلح بوصـفه أداةً  إن
هـذا المحلـل أو ذاك هـو هـذه المعرفـة ولـيس  زُ ل، فمـا يميـبديلا عن المعرفة التي يجب أن يتوفر عليها كل محلـ"الأحوال 

فقــراءة نـص مــا لا تحتـاج إلـى أدوات تقنيــة فحسـب، بـل تســتدعي، كشـرط لكــل . مصـطلحات لا تسـمن ولا تغنــي مـن جـوع
  . 6"ه من غير المختصينللمحلل بتحديد ما لا يراه غيرُ  تسمحُ  تحليل جيد، معرفةً 

الاســتفادة القصــوى مــن  ضــة طريــقَ نــة والصــعوبات المعترِ تلــك المشــاكل المعايَ  بعــضَ  ، فــإن هــذابالإضــافة إلــى   
، أو الترجمــات *النظريـات الغربيــة المسـتوردة، يتمثــل أيضــا وبصـورة أوضــح، فـي الترجمــة الواحــدة للمصـطلحات المختلفــة

 دُ المختلفــة والمتعــددة للمصــطلح الواحــد، والتــي تتعــد  انتمــاء هــذا الأخيــر مــن رغمالــ علــىالمتــرجمين والدارســين،  دِ بتعــد- 
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، فأصـبحنا بـذلك نتحـدث عـن شـيء واحـد لكـن بلغـات لا حصـر لهـا *فـي أصـوله الغربيـة إلى مرجعية واحدة -المصطلح
7.   

فـي عمليـة تلقـي المصـطلح النقـدي  الأجنبـي، وفـي  واضـحٍ  قصـورٍ تعثـرٍ كبيـر وعـن والـذي يكشـف عـن  -ولعل أمـرا كهـذا
الحــديث عــن منظومــة  مفادهــا، أن  واضــحةٍ  علميــةٍ  فــي الأســاس عــن غيــاب الــوعي بحقيقــةٍ  اجمُ نــ -فهــم أبعــاده وامتداداتــه

لــه هــذه النظريــة وتنطلــق منــه، هــو حــديث غيــر ذي  مصــطلحية لنظريــة مــا بمعــزل عــن التصــور النظــري الــذي تؤســسُ 
ظــــري يمنحــــه ك إلا مــــن خــــلال موقعــــه داخــــل تصــــور ندرَ لا يُــــ -أي مصــــطلح -لا لشــــيء إلا لكــــون المصــــطلح. جــــدوى

لمفـــردة  عربــي  مقابــلٍ  الوجــود والاشــتغال، ممــا يعنــي أن نقــل المصــطلح هـــو نقــل لهــذا التصــور ولــيس إعطــاءَ  مشــروعيةَ 
فالقضـــايا التـــي يثيرهـــا المصـــطلح، هـــي قضـــايا لا تخـــص الـــدوال اللغويـــة فحســـب، بـــل تعـــود أيضـــا وأساســـا إلـــى . أجنبيـــة

  . *8ه ومردوديته التحليلية في تربته القديمة والجديدة على حد سواءالأصول المعرفية التي تسند المصطلح وتحدد هويت
انســجام أيــة نظريــة مــرتبط أولا  إن ، و كمــا يــذهب إلــى ذلــك قــدماؤنا بحــق  مفــاتيح العلــوم اصــطلاحاتُها إن  حقيقــة،

 أن حقيقـة ، و "حاتبقدرتها على المثول أمامنا على شكل لغـة صـورية شـكلية، أي باعتبارهـا سلسـلة مـن المصـطل"وأساسا، 
اتها داخــل غيرهــا مــن النظريــات ها وامتــدادَ لــه ســجل اصــطلاحي يرســم لهــذه الأخيــرة حــدودَ نظريــة يمث  ةِ الوجــه المرئــي لأيــ
 إخلالٍ  الأخرى، وأي  أن " -بـالرغم مـن ذلـك -ولكـن ينبغـي التأكيـد. 9بالنظرية ككل، وببنائهـا ذاتـه جل هو إخلالُ بهذا الس

يتكفــل بــه  معرفــي  لــيس شــأنا تقنيــا يتكفــل بــه مترجمــون متمرســون يجيــدون اللغــات، بــل هــو شــأنُ  تــدبير أمــور المصــطلح
  . 10"المختصون في شتى فروع المعرفة

دلاليــة وســيميائية وتداوليــة مشــتركة بــين ثقافــات الأمــم علــى اخــتلاف  بوصــفه بنيــةً -المصــطلح أهميــة مــا يقدمــه ف
مجموعـة مـن الكلمـات التـي تتجـاوز دلالاتهـا كونـه مـن حيـث فهـو . ينكـره أحـد  أمـر لامعرفة تجريدية مكثفّـة  من-ألسنتها

الألفــاظ  تــوافر عليهــاتلا  -اللفظيــة والمعجميــة إلــى تــأطير تصــورات فكريــة وتســميتها فــي إطــار معــين، يمتلــك قــدرة  هائلــة
  .ما في لحظة ما على تشخيص وضبط المفاهيم التي تنتجها ممارسةٌ  -العادية

فإنـه يتحـول عنــد ترجمتـه إلـى لغـات أخـرى، إلــى  ،ح يمتلـك مثـل هـذه الخاصــية فـي لغتـه الأصـليةومـادام المصـطل
قرائـي  عقـدٍ  ما في صورةِ قد تتضمن بداخلها رصيدا معرفيا متفقا عليه، مُ  ،لغة تفاهم مشتركة بين ثقافات الشعوب المختلفة

 إلــــى فضــــاء دلالــــي حـــــافdénotationضــــمنيا   أو الثابتــــة تواصــــلي وتــــداولي يتجــــاوز الحــــدود المعجميــــة القـــــارة
connotation . والحـال هـذه، لا ينطـوي علـى لغـة اعتياديـة) المصـطلح(مما يعني أنـه langage   وإنمـا يتشـكل ضـمن
ر لتصــورات فكريــة وهــو أمــر يجعلــه يمثــل درجــة عاليـة مــن التجريــد المفهــومي المــؤطmeta-langage11 .  لغـة واصــفة

وهـذه الميـزة التـي يسـتميز بهـا المصـطلح تقتضـي التعامـل معـه بحـذر بـالغ وبعنايـة فائقـة، وإلا . وتسميتها في إطـار معـين
إلـى مجـرد أداة تقنيـة بحتـة لا تحيـل سـوى علـى ذاتهـا، ولا تثـري الـنص   -كمـا أشـرنا إلـى ذلـك سـابقا-فقد أهميته واسـتحال

  .    بقدر ما تنمطه وتفقره-كما هو هدفُ كل تحليل–وتغنيه 
ــصَ إليــه فــي الأخيــر، هــو أ ولعــل فــي وجــه تلقــي كــأداء  بحــق، عقبــةً  عــد المشــاكل التــي تُ هــذه  ن مــا يمكــن أن نَخلُ
ـدت  النقـدي العربـي، نـافـي خطاب نقدية ذات الأصـول الغربيـةالمعرفة ال ـقت الجهـود وتوحلا يمكـن التغلـب عليهـا إلا إذا نُس

 العمل في إطار جماعي، يحكمه تصو ـاءٌ لا يُقصـي الإرادات، وتمهـه حـوارٌ هـادىءُ وبن رٌ عميق بـالمنطلق والهـدف، ويوج
ضـبط دلالـة المصـطلح وتدقيقـه، وتوحيـد اسـتعماله، مـن خـلال وضـع قـاموس يـتم التعـاون فيـه علـى . أحداً ولا يُلغي جهدا
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تتبـع تفـي أصـولها، و عـاين فيـه طبيعـة هـذه المصـطلحات تُ أو نظريـات متقاربـة،  جامع، وشامل لمصطلحات نظريـة واحـدة
لصــعوبات التــي ت وامــع وعــي عميــق بالإشــكالاطرائــق توظيفهــا ودلالاتهــا،  همــن خلالــ رصــدُ تها، و لِ تشــك  هــا ومراحــلَ أطوارَ 

مسـتوردين للمصـطلح  باعتبارنـا -ن الأمر فـي حالـة كحالتنـا الراهنـة نحـن العـربلأ  .يمكن أن تعترض سبيل طموح كهذا
ي نشـاطا معرفيـا يـتم داخـل لغتنـا بقوانينهـا فـي التقطيـع  يتعلـق بصـياغة مصـطلحات تغطـلا- ومستهلكين لما ينتجه غيرنـا

بتــوفير الشــروط الأساســية لتلقــي مصــطلحات وافــدة إلينــا مــن لغــات أجنبيــة عبــر  خــاص  والمفهمــة والتركيــب، بــل هــو أمــرٌ 
أو تعريبــا أو نحتــا أو  ترجمــةً  -لمتاحــةمــن الســبل ا ســبيلٍ  ممــا يعنــي أن اســتيراد المصــطلح عبــر أي . تعريبهــا أو ترجمتهــا

 إدراك الفــــروق -بالإضـــافة إلـــى تـــوفير الشـــروط الأساســـية المشـــار إليهـــا أعـــلاه -يقتضـــي فـــي المقـــام الأول -...تركيبـــا
 ...الموجودة بين اللغات في طرق بنائها لموضوعها وصياغتها لدلالاته

 
  :الهوامش

                                                           
. ، ص2002، سنة 10808. عبد العالي بوطيب، إشكالية المصطلح في النقد الروائي العربي، مجلة الجزيرة، السعودية، ع.� *
25.  
 13.، ص14،2000، مجلة علامات، مكناس، المغرب، ع"الأصل والامتداد " سعيد بنكراد، المصطلح السيميائي .2
 .11.نفسه، ص المرجع .3
 .13.المرجع السابق، ص .4
 .11.المرجع السابق نفسه، ص .5
  .13.سعيد بنكراد، الصطلح السيميائي، المرجع المذكور سابقا، ص .6
تي وقعت بين الالمغاربية المتون  بعض يتجلى هذا الخلاف في ترجمة المصطلح، على سبيل المثال لا الحصر، في حدود •

لبعض المصطلحات السيميائية، حيث يترجم مثلا  لعجيميفي تلك الترجمات التي يأتيها ا، أيدينا ونحن نخوض في هذا الموضوع
 ": مصطلحي 

و " الوكل" بـ " الوصل"، كما يترجم "المؤتَى إليه"و" المؤتيِ "وعلى خلاف كل الدارسين المغاربيين بـ  – "المرسل إليه"و" المرسل •
 ./وغيرها" النظيرة" التشاكل بـ "يترجم 

 - احث يقف حائرا أمام مثل هذه الترجمات التي تغرد خارج السرب، بدعوى التميز، وتجاوز الاستعمالات الموجودةولعل الب  •
 .ربما نكرانا لجهود الغير واستهانة بها - والواقع بشأنها إجماع

في الوقت  لمضطلع،مصطلحا مستهجنا وغريبا، وهو ا  Actant"في حين نجد، الباحث محمد خير البقاعي، يضع كمقابل لـ  •
نظرية : لنتصور المترجم يتحدث عن. ، الذي هو أجمل وأدقالعـاملالذي نجد له استعمالا شائعا في النقد السردي، وهو 

والعامل / نظرية العوامل: عن-كما هو شائع -بدلا من الحديث المضطلع المؤتيللمضطلعين، وعن المضطلع الذات، وعن 
مد خير البقاعي، أزمة المصطلح في النقد الروائي العربي، مجلة الفكر العربي، شتاء مح: ، ينظر... والعامل الذات/ المرسل
  .21.، ص"قضايا واقتراحات"سعيد يقطين، المصطلح السردي العربي : وينظر أيضا. / 83.، ص17.، س83.، ع1996

 sémèmeومصطلح ] سيم[بـ  sèmeومصطلح ] ايزوتوبيا[بـٍ ٍ  isotopieأما الباحث رشيد بن مالك فيكتفي يتعريب مصطلح  -
: ، وغيرها، ينظر]فضاء إيطوبيقيٍ [بـ Espace Utopiqueومصطلح] فضاء طوبيقيٍ◌ٍ [ بـ Espace topiqueومصطلح] سيميمٍ [بـ

  .93،167،169،240،247. ص.، ص2000قاموس مصطلحات التحليل السيميائي للنصوص، دار  الحكمة، الجزائر 
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بـمعنم، و  sèmeبـاٍلتشاكل،  isotopie :بنكراد، يترجم المصطلحات السابقة الذكر، ونعني في حين أن الباحث المغربي سعيد -

sémème  بـمعانمية، و  Espace topiqueبـفضاء الفعل، و Espace Utopique سعيد بنكراد، : ينظر.   بـفضاء وهمي
وعلى الرغم من أن هذا الكتاب قد طُبع . 1995مدخل إلى السيميائيات السردية، دار تينمل للطباعة والنشر، مراكش، المغرب 

، إلا 2003، عن دار الزمن، الدار البيضاء، المغرب، "مدخل نظري"السيميائيات السردية  : طبعة ثانية منقحة ومزيد، تحت عنوان
  .أن التعامل مع المصطلحات وترجمتها بقيت هي هي

مستعملا تقنية ] مقوماتٍ [و      ] مقوم[بـ  ] sèmes ماتسيم و سي sèmeأما الباحث محمد مفتاح، فيترجم مصطلح     -
التوليد، مستلهما إياه من التراث الفلسفي والمنطقي العربي الإسلامي عاملا على ترهين المصطلحات العربية  ذات الملاءمة التي 

صدد كما يذهب إلى ذلك ذات حيث نجد في ذات ال. في العديد من المقابلات التي المستهجنة -كما يرى سعيد يقطين -نفتقدها
والتي هي مفهوم دال على الخصوصيات التي يحملها المفهوم ] المقومات[الباحث، أن الفلاسفة العرب القدامى كانوا  يتحدثون عن 

، 6المغرب، ع ) مكناس(في المصطلح السردي، علامات : سعيد يقطين، نظريات السرد وموضوعها : ينظر] sèmes[الغربي 
  . 70ص 
 .10.، ص2000، 14سعيد بنكراد، المصطلح السيميائي، علامات ، ع: ينظر .7
يكتنـز بداخلـه  -يجدر التذكير هنا أن المصطلح بوصفه بنيـة سـيميائية ودلاليـة وتداوليـة مشـتركة بـين الثقافـات واللغـات المختلفـة*  

وز الحـدود المعجميـة القـارة أو الثابتـة ضـمنيا رصيدا معرفيا متفقا عليه، مقدما في صورة تعاقد أو عقـد قرائـي تواصـلي وتـداولي يتجـا
dénotation   إلى فضاء إيمائي ودلالي حـافconnotation   ممـا يعنـي أنـه لا ينطـوي علـى لغـة اعيتاديـة ،langage  وإنمـا ،

اللغـة  ، إلا أنـه تجريـد مفهـومي علـى مسـتوى meta-langageلغـة -يتشكل في لغة واصفة أو انعكاسية، أو ما يسـمى أحيانـا ميتـا
 . 1ثامر، اشكالية المصطلح النقدي في الخطاب العربي الحديث، ص فاضل: ينظر. الواصفة وليس تجريدا رياضيا مختزلا

 .11.، صسعيد بنكراد، المرجع المذكور سابقا .8
ارج الإرغامات طريقة في تنظيم التجربة العلمية والتعبير عنها خ -فبي أحد جوانبه -وذلك لأن المصطلح بقضاياه المتنوعة، هو* 

  :لمزيد من التفصيل حول هذه القضايا وغيرها، ينظر. والقيود التي يفرضها الاستعمال العادي للغة
  .21-7.ص.الأصل والامتداد، مجلة علامات، مرجع مذكور سابقا، ص"سعيد بنكراد، المصطلح السيميائي  -
  .  وما بعدها 70.، ص6علامات، مكناس،ع في المصطلح السردي، مجلة: سعيد يقطين، نظريات السرد وموضوعها -
  .2000، 21سعيد يقطين، المصطلح السردي العربي، مجلة نـزوى، عمان،ع - 
، كانون الثاني، 60/61.المصطلح ونقد النقد العربي، مجلة الفكر العربي المعاصر،ع: أحمد بوحسن، مدخل إلى علم المصطلح - 
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